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AHOTAILIS

AHTOHIMISL € OJIHIEI0 3 OCHOBHUX CEMaHTUYHUX KaTeropii MoBHU 1
BIIHOCUTHCA JO0 THX OOJlacTei MOBO3HABCTBA, SKI TPHUBEPTAIOTH YBary
0araThOX AOCTIIHUKIB HAa KOXXHOMY HOBOMY €Taml PO3BUTKY L€l HayKH, 1
nopasy MnoTpeOyloTh Meperiisiay Ta J0JaTKOBOI pO3pOOKH. AHTOHIMU
GOopMyIOTECS SK caMOCTiifHe MOBHE SBHINE. IX MOXOMKEHHS OOYMOBIIEHO
O00'€KTUBHUMHU TPOTHIICKHOCTSIMU MDK SIBUIIAMHU, BIJIACTUBOCTSAMU Ta
SAKOCTSIMH peabHOTO CBITY. LleHTpadbHUM MOHATTSAM MIOJO AHTOHIMII €
MOHSATTS MPOTUJICKHOCTI (AHTOHIMU - BIJl TPElbK. antl — MpoTu, ONyma - im's)
- cjoBa OJIHIE] YaCTMHM MOBH, MAalOTh MPOTWICKHI 3HAaYeHHA [5],
¢b110copCchbKUiA, JTOTTYHUI 1 JIIHTBICTUYHUN aCIIEKTH.

AHTOHIMU € TPOTHJICKHUMH 32 CEMaHTUKOIO CJOBa OJHIE€T U Ti€i K
yacTUHU MOBH. BceOiunui oOJiK aclekTiB mapaaurMaTuku (Micils CIiB B
AHTOHIMIYHMX Mapaaurmax, OJJOKax CIiB Ta 1H.), CHHTarMaTUKu (MO€IHAHHS
CIIB Ta XapakTepy IiX BXKHMBAHHS y THUIOBHX KOHTEKCTax) Ta IparMaTUKH
JTI0O3BOJISIE HAMITUTH JOCHUTh SICHI MOBHI KpHUTEpil BHU3HAYEHHS AHTOHIMIB.
[TpoTUNEXKHICTh AHTOHIMIYHHUX CJIIB 32 OJIHIEI0 TU(EPEHIIATIBHOIO 03HAKOIO B
napagurMaTvIll IIJIKOM BHUPA3HO BIJMOBIAAE iX y BHCOKIH MIpil MOJAI0HOMY
BXKMBAaHHIO B MOBI (3arajbHa «30Ha» CIIOJY4YyBaHOCTi, YacTa CIHUIbHA

3yCTPIYaAJIbHICTh Y TEKCTI Ta 1H.).

KarouoBi cjaoBa: icraHCcbka MOBa, JICKCHUKOJIOTIS, aHTOHIM,

MOJISIPHICTb, CJIOBOTBIP.
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BCTYII

OpnHi€ro 3 BaXJIMBUX TMPOSIBIB CUCTEMHUX B3aEMHH Y MOBI €
CHIBBIITHOCHA TPOTWICKHICTh HOTO €JEMEHTIB. AHTOHIMIYHI BiTHOCHUHHU
OyKBaJIbHO MPOHHU3YIOTh MOBY. 3HA4YCHHS MPOTHIICKHOCTI BiJ3HAYAETHCH,
HaIpUKIIaJa, Y BIJIHOCUHAX 3aCTaBHUX (hOpM Ji€CiIoBa: OyIyBaTh - OyayBaTUCS
(PoGiTHUKM OyayroTh OymuHOK - bByauHOk OyayeTrbecs poOOITHHKAMHU),
MPUTHIYYE - TPUTHOOJIEHUHN, KYITyBaTH - MPOAaBaTH 1 T. A. [IpoTunexxuumu 3a
3MICTOM MOXXYTh OyTH 1 LIl MpOmo3uiii: Y ci MpUCyTHI Oyiu CIOPTCMEHAMU
— JKogeH 13 npucyTHix He OyB criopTcMeHOM (TIop. J{eXTo 3 mpUCYTHIX (HE)
O0yB cioprcMeHoMm). JloriuHi Gopmyin nuUx pedeHsb (CyIKEHb) MAIOTh TaKU
Buriisiz; «Bei S cyTtes Py, «Konen S He € Py, «Jlesiki S (He) cyTh Py.

[ Bce-Taku aHTOHIMISI — SIBUIIE, MEPEAYCiM, JIGKCUYHE. Y LbOMY HE
BAXXKO IEPEKOHATHUCS, 3BEPHYBIIUCH, CKaXIMO, J0 HABEIACHOIO MPHUKIALy.
CuHrakcuuHa aHToHIMIS «Bci npucyTHi Oynu cnoprcmeHamu — JKozeH 13
IOPUCYTHIX HE OYB CIIOPTCMEHOM)» CIIMPA€ETHCS, MEPII 3a BCE, HAa JIGKCUUYHY
MPOTUJICKHICTh KOMIIOHEHTIB KOHCTPYKIii: BCl (Oynu) — xkojaeH (He OyB)
(mop. cyuKeHHSs!, BUCIIOBIIFOBAHHS ).

[IpuniunoBa BaXJIMBICTh KiIacH(iKaiii CIiB TPOTUIEKHOCTI 1X
3Ha4Y€Hb JUIS YCBIJIOMJIGHHSI CHCTEMHOCTI JIGKCUKH BiJ3Hauajgacsi B
JIHTBICTHINI ~ HeomgHopa3zoBo. III. bammi OGaumB B aHTOHIMIYHHX
IMPOTUCTABJICHHAX TPOSB MPUPOAHOI CXMJIBHOCTI JIIOACHKOTO po3ymy. BiH
BKa3yBaB Ha JIETKICTb, 3 SKOK Y CBIJIOMOCTI TOr0, XTO TOBOPHUTb,
BUKJIMKAEThCS JIOTIYHMN aHTOHIM (Hampukian el calor «remmo» — el frio
«x0J10,1») ab0 B3aram «mapHe» cjaoBo (tumy derecho «npaswmit» — izquierdo
«imBuit»). «lle oguH 13 TposBIB Ti€l BimHOCHOCTI, - mucap 1. bammi, - sxa
BuU3Hauae (1 oOMexXye) BCIO IISUIBHICTH po3yMy. TakuM YMHOM, y HaIlii
CBIIOMOCTI a0CTpaKTHI MOHATTS 3aKJIaJ€Hl MapaMu, IPUUYOMYy KOXHE 31 CIIIB

3aBIK/IM TaK YM 1HAKIIIe BUKIUKAE ySIBJICHHS MMpo iHIme» [9].



OpranizoBytoun 1 «0hOpMIISIOUN» HAMBaXKIUBIII (parMEeHTH MOBHOI
CUCTEMH, AHTOHIMH YyTBOPIOIOTh [Tl MapaJurMH SKICHUX CIiB (IOp.
IPOCTOPOBMX Ta IHIMX BiAHOCWH.) Taki, HampwKIald, MPHUCITIBHUKH, SK
BIIEpe/I-HAa3aJ]; BJIIBO-BIIPaBO, BrOPY-BHM3, IO MO3HAYAIOTh HAIMPIMOK PyXy
B1J] IIEBHOI TOYKH.

AHTOHIMIYHI CJIOBA HE TUIBKH YTBOPIOIOTH «BIACHD» MIKPOCHCTEMH, a i
BKJIFOYAIOTHCS K OJIHA 3 OCHOBHUX KOOPAMHAT Y 3arajibHy CXeMy TeMaTHYHO1
(mousTiHOT) Kimacu@ikamii JEKCUKH, BCTyNalOYM B TICHUH OpraHIYHUN
3B'I30K 3 CHHOHIMaMHU Ta 1HIIMMH CJIOBAMU TI€T K TEMaTHYHOI TPYIIH.

[Ipy BUBYEHHI Ta OMNHKCI AHTOHIMIi 1CMIAHCHKOI MOBHM HEOOXIJTHO
MOCTaBUTH NEPETYCIM JBI B3aEMO3AJICKHI 3aBJaHHS:

1) mocmiIKEHHS aHTOHIMIT K CHCTEMHOIO SIBHIIIA,;

2) BU3HAYEHHS MICIIS Ta POJIi aHTOHIMII B JIKCHUYHIN CHCTEMI MOBU B

LLJIOMY.

AKTyanpHICTb pOOOTH  3yMOBJIEHa HEPO3POOJIEHICTIO  MpoOJeM
aHTOHIMI1 y Cy4acHii iICIaHChKiil MOBI.

Merta poO0OTH - ySIBUTH CUCTEMY 3aC001B BUPAKEHHSI AaHTOHIMIYHOCTI B
Cy4YacHil 1CITaHChKIM MOBI.

[Tpo6yiemor0 HAMIOrO JOCHTIIKEHHSI € aHTOHIMISI Y Cy4YacHIM 1CIaHChKIN
MOBI.

JIns  JOCSTHEHHS TMOCTABJICHOI METH HEOOXIAHO BHUPIIIUTH TaKl
3aBJIaHHS:

1. IIpoBeaeHHs aHai3y HAyKOBUX Mpallb 3 MPoOJIEeM aHTOHIMIT s
BU3HAYCHHS BHXITHUX TCOPETUYHUX TIOJOKCHh Ta OCHOBHHX HAMpPSIMIB
JOCIIJKEHHSI. YTOYHEHHS TOHATTS aHTOHIMA Ta THUMIB aHTOHIMIYHHX
BiJIHOCHH.

2. Po3ryiiHyTH JIEeKCUYH1 3aCO0M BUPAXKEHHS TMOJSPHOCTI B 1CMAHCHKIN
MOBI.

3. Po3risiHyTH BUpa3 MOJISPHOCTI 3a IONOMOTOI0 TPaMaTUYHUX 3ac001B.



4. TlomanHs 3aradbHOI CHCTEMH CIIOBOTBIPHUX 3acO0IB CTBOPCHHS
AHTOHIMIYHOCTI B Cy4YacHi# 1CITaHChKIM MOBI.

[IpakTiuHe 3HaYEHHS MOJATA€ Y MOXKIMBOCTI BUKOPUCTAHHS MaTepialy
B Kypcax Teopii Ta MPaKTUKH JIEKCHKOJIOTII Ta MepeKamy.

HaykoBa HOBHM3Ha poOOTH BHUSBHWIACS Y TOEAHAHHI JIIHTBICTUYHOTO,
JITepaTypO3HABYOTO Ta MEPEKIIAAANBKOTO MIXOAIB 10 BUBYCHHS MPOOIEMH.

PoGoTa cknagaeTbcs 13 BCTYIMy, JABOX PO3/LIiB, BUCHOBKIB, CITHCKY
BUKOPHUCTAHOT JIITEPATypH Ta CIHUCKY JITEPaTypHUX KEpe.

[Ipn HanmcaHHi i€ KypcoOBOi pOOOTH 3aCTOCOBYBAJIUCS Taki METOAM
HAYKOBOT'O JOCTIIKEHHS:

1) TeopeTnuHuii aHami3 poOIT BITYM3HAHUX Ta 3apyOIKHHUX JIHIBICTIB,
MPUCBAYEHUX JIaH1i poOIeMi;

2) iHTeprpeTaliinuil MeTo 1 (MOsICHEHHS, TOPIBHSHHS).



PO3/11JI 1. CYTHICTh MOBHOI AHTOHIMII

1.1 Bupa3 noasipHocTi B MOBi

«IIpOTUNIEKHUMI» MOXYTh BUSIBUTUCA AYXKE PI3HI MPEAMETH, SBHINA
Ta BIANOBIAHI iM clI0oBa. AHTOHIMIS BJIACTHBA BCIM MOBaM, Ta 11 OJWHHII
BUSIBJISIIOTH TPUHLMIIOBO 3arajbHy CTPYKTYpY HPOTHICKHHX 3HAYCHb 1
BEJIMKY MOAIOHICTh y CTPYKTYPHOI Ta CEeMaHTHYHOI Kiacu]ikallii aHTOHIMIB.
VY diunocodcbkoMy CEHC1 JTaHE TOHATTS MOSACHIOETHCS SIK MPOTUIICKHICTh
BCEPEIMHI OAHIET 1 Ti€T XK CYTHOCTI, BIIMIHHICTh Ha HaWBHIIOMY Iadii ii
po3BUTKY. LI enmHa CyTHICTH Y CBOEMY PO3BHUTKY IPOXOJHUTH TPH €TaId
SKICHUX 3MIH: TOTOKHICTh — BIIMIHHICTh — IPOTUPIYYSL.

Takum ywmHOM, (UIOCOPCHKHUI aCMEKT TMOHATTA MPOTUIICHKHOCTI
JI03BOJISIE PO3TIISAAATH SBUINA JIEKCMYHOI aHTOHIMII K OIOCEPEIKOBAHOTO
pe3yabpTaTy il MIaJIeKTUYHOTO 3aKOHY €JIHOCTI TPOTUJIeKHOCTeH. [erenb
pO3IJIAIaB KaTeropii TOTOKHOCTI, BIAMIHHOCTI Ta MPOTHPIYYS Yy PO3ILIL
BUYEHHS MpO CyTHICTh. «[IpoTupiyus %k, - mucaB BiH, - € KOPiHb OyIb-SKOTO
pyXy 1 XKHUTTEBOCTI, OCKIIBKH IIOCh Ma€ y coOl MPOTUPIYYS - KPUTEPIH
MOMUJIOK» [1].

K. Mapkc po3pi3HSB JBa BUIU MPOTHUICKHOCTI:

1) OpoTUNIEXKHICTH yCepeauHl OAHIET CYTHOCTI  (NIPOTHIICKHI
BU3HAYEHHS OJIHIET 1 TIET )K CYTHOCTI),

2) NPOTHIICKHICTh MIXK IBOMA CYTHOCTSIMHU (A1MCHI KpalHOIII1).

HaBpsi un MOXHa TOBOPUTH, HATPUKJIIA, 1110 KOJOPU OUTUHN 1 HOPHUIA
3a TPUPOAOI0 OIIbIe MPOTHICKHI OIWH OJHOMY, HIXK KpalHI TOYKH
CIEKTPAIBHOTO psANy 4YepBOHWUN Ta (ioneToBuil (iHPpauepBOHUN Ta

yabTpadioneToBuii). Yu HeOO Bija 3eMJyii 00'€KTUBHO J1ajli, HI>)K HE0O BiJl BOJIH.



HaBnaku, po3rnsig xapakTepy HpeIMeTiB 1 SIBHIL, K1 HA3UBAIOTHCA
CJIOBAMH-aHTOHIMaMHU, TOKa3ye, 0 3 MOMJISIAY MPEIMETHOT CITIBBITHECEHOCTI
Taki CJIOBa BUSBIISIIOTH MEBHY ONM3bKICTh 3HaueHHS. {51 OM3bKICTh MOArae B
TOMY, IO BCl YICHHM aHTOHIMIYHOI TPyNH HA3UBAIOTH MPEIMETH Ta SBUIIA
OJIHOTO POy, IO HajeXaTh A0 OJHIET i Ti€l KaTeropii 00'€KTUBHOI IIMCHOCTI.

HeBianoBifHicTh y TMpolieci BUHUKHEHHS MPOTWICKHUX MOHATH Ta
CIIB-aHTOHIMIB, III0 MalOTh IIi TOHATTS, SICHO BUIHO TaKOX IpPU aHaJi3i
Kareropiii poay imeHHukiB. 3a cioBamu B.M. KiroeBoi, «monsipHumMu €
NOHATTS, MOB'sI3aHI 3 O10JIOTIYHOK CTATTIO, YOJOBIYOI UM KiHOUOK. TyT
MO>KHA TOBOPUTH IPO Taki MapHi BIAMOBIIHOCTI, K YOJIOBIK 1 JKIHKA, CHH 1
J04Ka, OpaT 1 cecTpa, ISIbKO Ta TITKA; a TAKOX PO BIJMOBIAHOCTI 31 CBITY
TBAapHWH: KO3a Ta KO3eJ, KOpoBa Ta OUK, KypKa Ta MiBEHb.

[TonsipHICTh LIUX MOHATH Y MOBI BUPAKAETHCS TUM, IO O10JIOTTYHUIA PiT
3HAXOJHUTh CBOE BiIOOPaKEHHA Yy TpaMaTUYHIN KaTeropii poay, BUpa3oM SIKOi
€ 0COOJIMBI apTUKIII Ta 3aKIHUEHHS, & TAKOX Y PI3HUX CIOBaX ISl TO3HAYCHHS
010JI0TIYHOTO POy, HANPHUKIIAA Y ICAaHChKiM MOBI un alumno «ydeHs» 1 una
alumna «yuenwurisa»; el profesor «sukinamauy i la profesora «suxkianauka» [3].

31 cniB B.M. KiroeBoi, MoHa JIATH HAIIIOTO BUCHOBKY, IT10 I1i TTOJISAPHI
MNOHATTS THUIy KOpOBa 1 OMK, KO3a 1 KO3€Jd, Kypka 1 MiBEHb TOILIO CJiJ
pO3IIIAIaTH K AHTOHIMH. AJie MOJSPHI TOHITTS — KIHOYUHN Ta YOJIOBIYUH Pif
— BIJIOMI JIIOASIM JIaBHO. PaHiIe BOHM MaJId 30BCIM 1HIIIE 3HAUYeHHA. MaeMmo
NPUKIIAa 3 TEPMAHCHKUX MOB: B 1HIO€BporeichKiid cioBo Kuh omHouacHO
03HA4ajo0 1 YOJIOBIYMM, 1 KIHOYMK piag TBapuH. TidbKM B HIMEIBKHX MOBax
JeKcuyHe 3HaueHHs cioBa Kuh mocTtynoBo oOMexXyeTbCs KIHOYUM POJIOM, 1
TOJI1 MIOYAJIM 3aCTOCOBYBATH 1HIIE CJIOBO TTO3HAYEHHS TBAPUHHOTO YOJIOBIUOTO
poxy - Stier. be3 KOHTEKCTYy HE MOKHA HaBITh 3PO3YMITH, MPO SKI TBAPUHU
UJEThCS.

J1y1st MOBH B3araii He 00OB'SI3KOBO TOYHE HaliMEHYBaHHS KOXKHOTO BUTY

TBApUH YOJOBIYOi Ta >KIHOYOi CTaTl. | MOJAPHICTH MOHATH, MOB'SI3aHUX 13



010JIOTIYHUM POJIOM, HE € JOCTAaTHHOIO OCHOBOIO JJII CTBOPEHHS aHTOHIMIB.
Te, 0 y MHCIEHHI TOCTA€ SIK TMOJISIPHE TOHSTTS, Y MOBI MOXX€ HE MaTu
B3araji HisIKOTO CTIeliajJbHOr0 HaHMEHYBaHHS.

Benuka KUIbKICTh JIIHTBICTIB MPHUALISAIA aHTOHIMAM NIIBHY yBary, aje,
AK 1 paHillle, 3IUIIAI0ThCS aKTyalbHUMH 0araTo MUTaHb, sIKI HE 3HAWIUIN
CBOr0 BiZOOpa)keHHS B po0OOTax HAyKOBIIB a00 HE OTPUMAaId IMOBHOTO
BUCBITJICHHS. Y JIHTBICTHIII HEMAa€ €IUMHUX TMOIJIAIB J0 MiIX0y BUBUCHHSI
SBUIIl AHTOHIMII, HEMae MEX BHUIUICHHSI Ta PO3MEXKYBaHHS aHTOHIMIB.
HameBHO, 1€ MOXHAa TOSICHUTH THM, IO aBTOPH TMPH iX BU3HAYCHHI
3BEpTalOTh yBary Ha JIOTIYHY KaTeropilo MNPOTUJICKHOCTI, a IIf
IMPOTUJIEKHICTh Y MOBI HE B1100pakae JTIHIBICTUYHY CYTHICTh AHTOHIMIB.

[TosiBa ci1iB-aHTOHIMIB TO/I1 OYJI0 3MINIYBaTH K 3 MOSIBOIO MOHATH, a i
13 TIpoLIecoM MosiBH ciiB B3araii. CioBa, siki ChOTOAHI € MOJSIPHUMHU, MOXKYThb
3'SIBUTUCSA B MOBI B PI3HUI Yac 1 MOXKYTh ICHyBaTH, HE OyJy4yd aHTOHIMaMHU.
OpHi coBa-aHTOHIMH MOXYTh 3MIHIOBaTH CBOIO aHTOHIMIYHICTH ab0 B3araii
3HUKHYTH 3 MOBH, IHII, HAaBMAKH, MOXYTh 3'IBUTHCI. AJie caMe SBHUIIE
MPOTUIIEKHOCTI O€3MePEPBHO PO3BUBATUMETHCS.

[TonsipHicTh 1 3amepedeHHsi, MaOyTh, OlbIe, HDK OyAb-SKHM 1HIITUN
rpaMaTHYHUN (DEHOMEH, PO3TATYIOTHCS B3JOBX OE€37aJHOTO KOPAOHY, IIO
pPO3AUISIE CEMAHTUKY Ta MParMaTuky. 3ajekKHO BiJl TOTO, KOTO BH 3aIMUTYETE,
3arepeyeHHsl MoXe OyTH JIOTIYHHM OIepaTopoM ad0 TUIIOM MOBJIEHHEBOI Aii,
OCHOBHUM €JIEMEHTOM CEMaHTHYHOTO TPEICTaBICHHA abo0 MparMaTuyHO
HABAHTAXKEHOIO (POPMOIO KOMYHIKATHBHOI B3a€MOJii. 3pemiTor, mae OyTu
npuHaiiMHi Bce 1e. llomsipHicTh — 1€, MO CYTi, BIJHOIICHHS MIX
CEMaHTUYHUMU MPOTUIICKHOCTSIMU — MK 3HauYeHHAMH (200 BHpazamu, 110
MO3HAYAIOTh 3HAYCHHS ), SIK1 IPUHIIMIIOBO HECYMICH1 OJIHE 3 OJHUM.

OCKUTbKM Taka MOJISPHICTh OXOIUTIOE HE JIMIINE JIOT1YHE BiHOIICHHS
MDK HETaTUBHMMH Ta CTBEPKYBAIBHHUMH PEUYCHHSIMH, a W KOHIICNTYalbHI

BIIHOILICHHS, 1[0 BU3HAYAIOTh MPOTWICKHI TMapHu, Takl sIK rapsye-XoJoJHe,
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JIOBre-KOPOTKE Ta J100pe-TioraHe, 1, HalIKpIIe, pUTOPUIHE BIAHOIICHHS M1k
apryMeHTamu 3a Ta npoTu. [IuTtaHHs mojsirae B TOMy, SIK Il PI3HOMAaHITHI ¢
Jy>Ke pi3H1 TUIH OTO3HIII] MPEACTaBIEHI B MOBI 1 y pO3yMi.

['pamaTika moJSPHOCTI MOPOIXKYE Mapanokce. Te, 10 B MPUHIUII Ma€e
OyTM TPOCTUM 1 CHUMETPUYHHUM BIIHOIICHHSIM, HaA TMPAKTHUI 3arpoxye
acUMeTpi€ro. Y IUIOMy, MPOTUIICKHI TEPMIHM TTOBHHHI OYTH PIBHOMPABHUMU
y CBOi{ BIJIMIHHOCTI: OWH TEPMIH HE MOXKEe OyTH O1IBII MPOTUIICKHUM, HIXK
1HIIMNA. AJle B IPUPOIHIA MOBI MPOTHIICKHOCTI HIKOJIM HE OyBaIOTh PIBHUMH.

IcHye mocTiiHME gucOanmaHc MDK HEMapKOBAaHUM  BHUPAKEHHAM
CTBEp/KEHHsI Ta MO3HAYEHUM BHUPAXKECHHSAM 3allepeuyeHHs; MK 3arajibHOIO
KOPHCHICTIO CTBEP/UKYBAJIbHUX pPEUEHb 1 MParMaTHYHO HABaHTAXKCHUM
BUKOPHCTAHHSAM HETAaTUBHUX PEUYEHb; MIDX IPOCTOI0 JIOTIKOK IOABIHHOIO
3allepeyeHHs] Ta HENPOCTOI0 MParMaTUKOO, sKa rapaHTye, 110 3alepeyeHHs
HETaTHBY HIKOJIM HE € TAKUM CaMUM, SIK CTBEP/KCHHS ITO3UTHUBY .

I cripaBa He aMiIe B TOMY, IO 3all€peyHi Ta CTBEP/KYBaJbHI PEUCHHS
HEpIBHI — BOHHU TaKOX IMEBHOI MIPOIO HECMIBMIPHI: HE KOXKHE 3ariepeyHe
pEUYCHHS Ma€ MpPSIMHUI CTBEP/UKYBAJIbHHMIA BIANOBIJIHUK, 1 HE KOXHE
CTBEP/UKYBAJIbHE Ma€ MPOCTE 3alepedyeHHs. 3a3BU4ail (MOXJIMBO, 3aBXKIH)
IPUPOAHI MOBH BKIIIOUAIOTh T€, YOTO HIKOJM HE pOOJISATH IITYYHI MOBH: KJIac
KOHCTPYKIIiH, 5Kl cami 10 co01 He BUPAXKAIOTh 3aMIEPEUYCHHS Y1 CTBEPIKEHHS,
ajie 0OMEXEeH1 peYEHHSIMHU OJIHIET UM 1HIIOT MOJISPHOCTI.

IcnyBanHs (1 crpaB/l BEIUKOI KIIBKOCTI) TaKMX MOJISIPHUX €JIEMEHTIB
CBITYUTH MPO Te, IO PECypCH, sSIKI HAJAIOTh MOBU JIs HETaTUBHUX 1
CTBEpJIHUX PEUYCHb, MOXKYTh OYTH HAMpOUy] HE3aJICKHUMH OJUH BiJl OJHOTO.
3 J5OoTiyHOi TOYKM 30pYy LI acUMeTpii € HEOYiKyBaHUMH; OJIHAaK BOHHU
MOYMHAIOTh MAaTH CEHC, KOJW PO3TIAAaloTh (DYHKIN, K1 3amepedeHHs Ta
CTBEp/UKCHHSI MOXKYTh BHKOHYBAaTH B PEAJbHOMY MOBHOMY B)KHMBaHHi. Y
IOMY PO3AUTI JOCHIKYEThCS JAHAMAPT MUX aCUMETPIN 1 IIyKaeTbes ix

MOTHBALlIA B MparMaTUYHUX (DYHKIIISX, IK1 BOHU BUKOHYIOTb.
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1.2 Buau anToHimiB

Po3BUTOK CyyacHOrOo MOBO3HABCTBA  XapaKTEPHU3YEThbCS  Jeaai
MUJIBHINIOK YBarow JIHTBICTIB O MUTaHb CMHUCIIOBOI CTPYKTYPH CJIOBa, JO
CUCTEMHOTO PO3TJISiAYy PI3HUX PIBHIB MOBH, 30KpeMa JIEKCUKU. JlociKeHHs
HaWBaXIJIMBIIIUX MPOOJIEM TEOPETUYHOI CEMAaHTUKU, OITUCOBOI JIEKCUKOJIOTI 1
nekcukorpadii, 3po0JieHI OCTaHHIM YacOM y HHU3Il poOIT, JAlOTh IiJICTaBU
CTBEp/UKYBAaTH, L0 JIEKCHKA, MONPH BEIWYE3HY KUIBKICTh iI OJMHULB 1
O0araToBUMIpHUI XapakTep iXHIX BIJHOCHH, € MEBHY cuctemy. Ha xanb, He
BC1 KaTeropii Ta BUMIPH I[i€] CUCTEMH JTIOCUTH BUBUYECHI.

Sk B yKpaiHChKiH, TaK 1 B ICHAHCHKIM BIAKPUTUM 3aJTUIIAETHCS TUTAHHS
pPO3yMIHHSI aHTOHIMIB Ta @aHTOHIMIi, HE3BaXKalOUM Ha BEJIMKY KUIBKICTh pOOIT,
IPUCBSIUECHUX AaHii mpobnemi. CripaBa B TOMy, 110 aBTOPU IPEACTABISIIOTH
CBOIO IHTEpIpETAIlil0 MUTAHHS Ta CBOI MNUISAXU BHUPILIEHHS MpoOIeMHU
BU3HAUYCHHSI aHTOHIMA, SIK1 4acTo a00 MPaKTUYHO TyOJIOIOTH OJMH OJHOTO,
a00 € mamMeTpanbHO MPOTUIICKHUMH.

AHTOHIMH — CJIOBa 13 MPOTUJICKHUM 3HAYEHHAM. Y MIAPYYHUKAX 3
JICKCUKOJIOT1T BOHM BHU3HAUYAIOTHCS SK CIIOBAa «PI3HOTO 3BYYaHHS, SIKI
BUPAXAIOTh NPOTUJIEXKHI, aje CHIBBIAHOCHI OJMH 3 OJHUM MOHATTS» [14].
[Ilo6 1 MOHATTA MNPOTHICKHOTO 3HAYEHHS, 1 MPOTUIICKHICTH aJ€KBATHO
BIIOMBAIM ~ CEMAHTUKYy  AaHTOHIMIB, CIyTyBaJd  3acO00M  iXHBOTO
pO3Mi3HaBaHHA, HEOOXIAHO BKJIACTU Yy SKUX, Ha Hall NOrJsd, CyBOPO
TEPMIHOBAaHUN CEHC, CEMaHTUYHO OOMexuTH. OTHUM 13 TaKUX OOMEXKEHb €
BKa3iBKa Ha CIIBBITHOCHI MPOTHJICKH] 3HAYCHHS [6].

Po3srisiHeMo po3BUTOK MOTJISAIB HA MPOOJIEMy BU3HAYEHHS aHTOHIMIB.
JI. A. bynaxoBchbKuii BBaXkaB, 110 «aHTOHIMHU B OCHOBHOMY BIJHOCATBHCS 10

BUPKECHHS SKOCTEH, aje MOXJIMBI TAaKOXX, HAMPHUKJIAI, MPU Ha3Bl Mk Ta
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CTaHIB HeraTMBHOTO abo ckacyrouoro xapaktepy» [3]. J. H. IlImensoB
BBaXKa€, IO MiJ] aHTOHIMIEIO PO3YMIIOTh HE MPOCTE MPOTUCTABJICHHS, SKE
MOke OyTH BHUPaXKEHE [OJaBaHHSIM 3amepedcHHs (Hampukiam, Oummid —
HEOUTH, TOBOPUTH — HE TOBOPUTH), & MPOTUCTABJICHHS JOMYIIEHUX 3HAYCHb,
BUPOKCHUX PI3HUM KOPIHHAM (HANpuKiIaa, OiMHUN — OaraTui, Cyxuid -
Mokpuii) [15].

JI. FO. MakcuMoB B OCHOBY BH3HAU€HHS aHTOHIMA TOMIIIAE O3HAKY
SKOCTi, TIPOTE€ B II¢ TOHATTS BIH BKJIIOYA€ HE TIIBKA PIZHOKOpEHI, a
OJIHOKOPIHHI1 CJIOBA — aHTOHIMHU [9].

CrnioMm 3a HUM MU TaKOK BBa)KA€MO, III0 BU3HAHHS AHTOHIMAMM JIHIIIE
PI3HOKOPIHHUX CJIIB HE B1IOOpa)kae AIMCHOTO CTaHy pedeil, ToMy 10 BUpa3
AHTOHIMIYHMX BIJIHOCMH B YKPAiHCBKI MOBI TaKOX 3/IACHIOETHCS 3a
JIOTIOMOT'OI0 MPUCTAaBOK (He- Ta 1H), a B ICHAHCBHKIM BHpa3 aHTOHIMII 3a
JONIOMOTO10 a(hiKCIB € BUZHAYAIBHUM.

HesBakaroun Ha Te, IO BaKJIMBICTh aAHTOHIMII SK OCOOJIMBOTO
MPOTUCTABJICHHSI, 0COOJIMBOI acoIliallii CJIiB MiAKpecIoBatacs HEOJHOPA30BO,
HaIpUKIad, y 3B'SI3KYy 3 TEOpIEI0 CEMaHTUYHUX NoJiB Tpipa, a Takoxk 3
npobiemoro ieHTudikarii Ta knacudikaiii ¢akris y minreictumi (L. bammi),
JIHTBICTH W HHMHI BUXOJATHh YacTO 3 Ay»K€ HeIu(epeHLIMOBAHOIO MOHATTSA
anToHiMii. Tak, A. ne BiHIIGH3 BBakae 3a Kpallle TOBOPUTHU MPOCTO IIPO
aHTOHIMIYHI Mapu, B3arajii He 0OrOBOPIOIOYM MOHATTS AHTOHIMII.

Bognouac cmii 3a3HauMTH HHU3KY poOOIT, SIKI MICTATh OO0'€KTHBHI
MpoTo3ullii y BUpilIeHHI 1boro mutaHHsg. lle Hacammepen, 3 morismay, Ti
npaili, Kl pO3IMIHUPIOIOTH KOJIMIIHE BY3bKE PO3YMIHHSI aHTOHIMIi. Y CBOEMY
JOCIIKEHH] TIpo cuHOHIMU [. Diminens HaMivae KijbKa CTPYKTYPHUX THIIIB
AHTOHIMIB, SKi BHpaXalTh HE JHIIE SKICTh, a W KIJIbKICTh, OIlIHKY,
MPOCTOPOBI Ta YACOB1 BITHOCUHU, TPOTHIICKHOCTI 1K Ta cTaHiB [1].

AHanoriyHy KapTUHY 3HAaXOJUMO B HapHCl 3 CEMAHTHKHU (DpaHITy3bKOI

O. Jyxaueka. Bin nmae cxemy kiacudikaiii QpaHily3bKUX AHTOHIMIB 1
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3a3Ha4ya€, M0 B AHTOHIMIYHI BIJHOCHHH MOXYTh BCTYMAaTH CIJIOBA, IO
MO3HAYAIOTh SAKICTh, KUIBKICTh, OLIHKY, MOYYTTs, Aii, CTAaHH, IPOCTOPOBI Ta
yacoBi BigHocuHU [1].

Omxe, naHl iICHyIOYl BU3HAUYEHHS aHTOHIMIB, Ha HAIly AYMKY, MOXKHa
YMOBHO MOJUIMTH Ha Tpu Trpynu. llepma rpyna — BHU3HAYEHHA, WO
CTOCYIOTBCSI AQHTOHIMIB CJIOBa 3 MPOTWICKHUMHU 3HadYeHHIMH. [lomiOH1
BHU3HAYECHHS MalOTh OKpEMi Bapiailii, ajie TOJIOBHE B TOMY, 1110 BiJ3HAYAETHCS
HASBHICTH MPOTUJIC)KHUX 3HAYCHb.

Jlo apyroi rpynu BHU3HAYEHHSI AHTOHIMIB BIJHOCATBHCS Ti, B SKHUX
poOuThbcst crnpoda OKPECIUTH MEXKI AHTOHIMIT IUIAXOM IepepaxyBaHHS
OCHOBHHUX O3HaK aHTOHIMIB Ta CIIOCOOIB IXHBOT 1i7IeHTH]iKaIIii.

VY Tperio rpyly MOXKHa TO€IHATH CHPOOM OIMKMCOBOTO BU3HAUCHHS
AHTOHIMIB IUIAXOM IepepaxyBaHHS Ta MOSACHEHHS PI3HMX iX BIACTUBOCTEH,
(GyHK11H, cr10cO0IB TOCHIIKEHHSI Ta B)KUBaHHS.

Mu BBaxaemo, 1110, BpaxoByrouH iHGOpMaIliiiHy 0OMEXKEHICTh OY/b-
SKOT0 BU3HAYEHHS, HEOOXIAHO BiJOOpa3UTH B HHOMY JIMIIE€ OCHOBHI Ta
Hal3arajapHIIIl BIACTUBOCTI Ta BIJHOCUHHU, IO XapaKTEPHU3YIOTh O00'€KT
nocnimxeHHs. [lo-nepie, HeoOX1HO BUSBUTH Ti QYHKIIIT, SIK1 11€ BUZHAYEHHS
MOKJIMKAaHEe BUKOHYBATH; MO-ApPYyTe, 3'SICyBaTH, YA HEMAE CEPe]l Y)Ke HASBHHUX
BU3HAUYEHb TaKOro, sK€ 3aJ0BOJBHSAEC UM 75 BuUMoraM, mo0 He
CIIOTBOPIOBATH HASBHUX 3HA4YEHB; MO-TPETE, BCTAHOBUTH KPUTEPIi, 32 IKUMHU
OyJZie CTBOPEHO HOBY IUDIHILIIO.

BusnaueHHs — 11€ MOXiJHa BiJl TEOPETUUHOTO JTOCTIPKEHHS, TOMY BOHO
Mae OyTHM CTHCIHMM MEPEKa30oM IMOJ0XKEHb, CHOPMYIbOBAHUX Y PE3yJIbTaTl
IIPOBEJICHOTO JIOCIKEHHS, Ta BiIOMBATH IIPOBIIHI, OCHOBHI i1ei [1].

HeoOximHo chokycyBaTh OCHOBHHU pe3yJbTaT 1 TUM CaMHUM HaJaTH
BIJIMPAaBHUN MYyHKT Yy LIN raiy3i 3HAHHS JJI NOAAJIBLIOTO PO3LIYKY, a TAKOXK
JUIs IOTO BUKOPUCTAHHS B HABUYAJIBLHOMY MPOIIECI SK OUIBII-MEHII TOYHHMA

3aci0 oOpieHTallli B JICKCUYHIM aHTOHIMII. Buxoasum 3 aHamizy MOBHOIO
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MaTepialy, MU MOXEMO 3 YIIEBHEHICTIO CKa3aTH, 110 MPOTHIICKHICTh 3HAYCHb
€ OCHOBHOIO Ta 3arajJibHOI BIJIACTUBICTIO AHTOHIMIB, MpPO I SICKPaBO
TOBOPHUTHh Ta OJHOCTAMHICTH, Ky B LIbOMY BIJIHOIICHHI BUSBISIOTH aBTOPH
BU3HAUCHb.

CnimoMm 3a MiiepoM MU BBa)KaeMoO, IO Y BU3HAYEHHI HEOOXITHO
BKa3aTH JOMIHAHTHY (YHKLIIO — CIyKUTH JUIsi TO3HAYEHHS peabHUX
MPOTUIICKHOCTEH, 10 MalOTh y KOXXHOMY KOHKPETHOMY BHMAIKy OIHY
CyTHICTh — IIOCh Take, M0 TPEACTaBIA€ CHUIBHICTh SIKOCTI, Iii,
IPEAMETHOCTI, CHPSMOBAHOCTI TOIIO IMOJIOCIB JIaHOi MPOTHJIEKHOCTI, 3
oJIHOTO OOKY, 1 BU3HAUa€ iX MEXI 3 1HIIIOTO OOKY.

Cnig Takoxx BioOpa3uTH MOBHUN (MOBJIEHHEBHI), MCUXOJOTTUHHM,
joriuyHuM, (inocodcrkuil acmekT — 0a30B1 Kareropii, siki MOXYTh OyTH
OCHOBOIO TOJAJIBIIIOTO BUBYEHHS AHTOHIMII B PI3HOCUCTEMHUX MOBaX, il
ICHYBaHHS y SIKUX 1 QYHKLIOHYBaHHS y MOBI.

OTxe, MPONPAIOBABIIN 1 OCMHUCIIMBIIN HasBHI BUBHAYEHHS aHTOHIMIB
K 1 YKpaiHCBKOIO, 1 B ICIIAHCHKIA MOBax, 1 HaBITh MPOAHAI3YBAaBIIM CaMy
npoOieMy BHU3HAUEHHA Ta 11 (YHKIIT 1 BUBYMBIUM JOCTATHIM MOBHUU
Matepian, Mu (HOPMYJIFOEMO CBOE BU3HAYEHHS AHTOHIMIB, OCHOBOKO SIKOTO

oepemo nediHiiiro, 3anpornoHoBany Muepom.
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BucnoBkmu 10 po3aity 1

OTxe, aHTOHIMHU — 1€ B3a€EMOMPOTHIICKHI 32 3HAUEHHSIM HOMIHATHBHI
OJIMHUIII MOBH, fKI € JJIsi TIO3HAYCHHSI B3aEMOMPOTHIIC)KHUX OTHOCYTHICHUX
SIBUII 00'€KTUBHOI PEATBHOCTI.

[TonsipHi cioBa — 1e Kjiac, MO0 MalOTh CEMAHTUYHI Ta CTPYKTYpHI
0COOJMBOCTI, IO BIAPI3HAIOTH iX BiJl IHIIMX CEMAHTHUYHUX Tpymn. MK HUMH
ICHY€ CHJIbBHUM CEMaHTUYHHI 3B'SI30K, SIKUWA Ma€ KOHIIENTYaJbHY MPUPOAY —
MPEIMETHO-PEUOBI TIO3HAYECHHS OTOTOXHCHHX KOHTPACTIB BUKIHUKAIOTH Y
CB1JOMOCT] HaMCTIMKIIII acOIlaTUBHI 3B'SI3KH.

CnoBa-aHTOHIMHU BUHHUKAIOTh, (QYHKIIIOHYIOTh Ta PO3BUBAIOTHCS Y MOBI,
YTBOPIOIOTH ~ OMO3MIII Ta TOTEHILINHY aHTOHIMIYHICTh. AHTOHIMIYHI
BIJIHOCUHU OXOILTIOIOTh BCIO CUCTEMY HOMiHaIlii, TOOTO BOHU € BHYTPILIHIMU
byHIaMEHTAIBHUMH BIACTUBICTSMU MOBHU.

[IpoTunexH1 OIUH O OJJHOTO CJIOBAa BUHHMKAIOTH 1 pEali3yOThCs JIUIIIES
y MoBI. Kilac aHTOHIMIB 301JBIITY€THCS, HEMAE YITKUX MEX 1 Ma€ BIIKPUTHIA
XapakTep.

AHTOHIMisI — a0COJIFOTHA MOBHA YHiBepcaJis.
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PO31J1 2. CJIOBOTBIPHI 3ACOBU MAPKYBAHHSA
MOJIAPHOCTI B ICHAHCBKII MOBI

2.1 3aco0um CTBOpeHHSI AHTOHIMIYHOCTI y CyYOCTAHTHBHOMY

CJI0BOTBOPI

VY cBoix poborax T. ®@. UypHOcoBa BBOJIWUTH IMOHSTTS CIOBOTBIPHOI
anToHimii [2]. Ilix CIOBOTBIPHOIO AHTOHIMIEID PO3YMIIOTHCA AHTOHIMIYHI
BIJIHOCUHU MK PI3HUMH OJMHUIIMU CIIOBOTBIPHOT CHCTEMH, MK OKPEMUMHU
MOJENIAMH, MK TOXIJHUM 1 MOTHUBYIOUMM, @ TAKOX 3/IaTHICTb yTBOPIOBATH
CJIOBA 3 MPOTUJICKHUM 3HAYEHHSIM JI0 BXKE ICHYIOUHMX JEKCUYHUX OJUHUIIb BiJ
OCHOB IIMX CJIIB 3a JIOMOMOT00 MEeBHUX a(ikciB a00 yTBOPEHHS aHTOHIMIYHUX
nap BiJ OJJTHOT'O 1 TOTO K CJOBA.

[Tin cnoBorBOpuoro monemmo, M. JI. CrenaHoBa, po3yMi€ «THUIIOBY
CTPYKTYpY, 110 Ma€ y3arajibHEHUM JIEKCUKO-KaTEropiaJbHUM 3MICT 1 3[IaTHY
HAllOBHIOBAaTUCS  PI3HUM  JIEKCMYHUM  MaTepiaioM  (TOOTO  pI3HUMU
JIEKCUYHUMU OCHOBaMH) 3a HASBHOCTI MEBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH MOETHAHHS
il eJIeMeHTIB OAMH 3 ogHUMY [1].

CnoBoyTBOpIOBaJIbHA  CHUCTeMa €  0araTopiBHEBOIO  1€papXiyHO
OpraHi3oBaHOK cucTeMOl0 Mojesneill. KoxkeH piBeHb XapaKTepusye MEeBHUMN
Ha0lp O3HAK:

1) IMIUTIIUTHICTH/€KCIUTIUTHICTD CJIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH;

2) KUIbKICTh KOMIIOHEHTIB, 1110 B3a€EMOAIIOTh Y CIIOBOTBIPHOMY aKTI;

3) TUTI CEMaHTUYHUX BIAHOCUH Mi’K KOMITOHEHTaAMU;

4) TUT CIOBOTBIPHOTO 3aCc0O0Y;

5) 4acTKOBO MPUHANIEKHICTH BUPOOJIsiE OCHOBH;

6) KaTeropiaibHO-CEMaHTUYHA XapaKTEPUCTHUKA OCHOBH, 1110 BUPOOIISIE.
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AHTOHIMH YTBOPIOIOTHCSI TakKoXX cepen ckiagHux chiiB. [lopiBH.
HampuKiIam, CO en agua «ImoBHOBOIHMIN», agua pesada «Bakka Boja» Ta
pobre en agua «manoBomHmit», discreto «ctpumartHui» 1 Sin  tacto
«Oe3rakTHHMIly, talentoso «ramamoButmit», Sin  talento «Oe3ramanHui,
Oe3mapHuii» i T. 1. [6].

[cHYyIOTP TaKOXX CIOBOTBIpHI €JIEMEHTH MEPEXiAHOTO CTaTyCy MIiX
CJIOBOCKJIaJIaHHsIM Ta adikcailieto. CI0BOTBOPUMMHU €JIeMEHTaMH MH, 3a M.
. CrenanoBoto, Bu3HauaeMo sk HamiBadikcu. I[lim HamiBadikcamu
PO3YMIIOTHCS CJIIOBOTBIPHI €J1€MEHTH, 1[0 MAIOTh TaKl O3HAKHU:

1) ¢opmanpHa Ta ceMaHTHYHA CHIBBIJIHECEHICTh 3 aBTOHOMHUM
CJIOBOM;

2) HasABHICTh IEBHOTO CEMAaHTHYHOI'O 3CYBY IPOTH CAMOCTIHHOIrO
CJIOBA;

3) peryasipHiCTh OJHOTUITHOTO CEMAaHTUYHOIO 3CYBY Cepii MOXITHUX.

Jlo HamiBadikciB MOXKHAa BIJIHECTHM BCl Tak 3BaHl mpedikcu, 110
BIJIOKPEMJIIOIOTBCS, P MPENO3UTUBHUX MOpQpeM, IO KOPEITh 3
MOBHO3HAYHUMU CJIOBAMM, 1 JIESKI MOCTIO3UTHUBHI MOp(EeMH B aJl'€KTUBHOMY
CJIOBOTBODI.

Ak 3ragyBajnocs, B aHTOHIMIYHI BIJHOCMHHU BCTYIAIOTh CJIOBa, SKI
MO3HAYAIOTh MOB'sI3aHI ACOIIAIIEI0 3 KOHTPACTY MPOTUIICKHI MOHSATTS. Xoua
AHTOHIMISl 1 HE TaK MOIIMPEHA B MOBI, K CHHOHIMISl, IPOTE MUCHbMEHHUKH
0X04e KOPUCTYIOTHCSI CHCTEMOIO TIPOTUCTABIICHHS B XYA0XKHIX TBOPaX:

Nosotros consiste en prudencia y estupidez, vigilancia y somnolencia,
diligencia y pereza, salud y enfermedad, riqueza y pobreza, agudeza y
embotamiento, juventud y vejez, fuerza y debilidad y El La huella.

AHTOHIMIYHI 3B'SI3KM TIPUTaAMaHHI SK CEMAHTUYHO MOHOBAapiaHTHUM

CJIOBaM, 1 CEMAaHTHUYHO HOHiBapiaHTHI/IM JECKCUYHUM OOHUHUIIAM.
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CeMaHTHYHO MOHOBapiaHTHI alabanza-culpa (XxBayITH-
3BMHYBAUyBaTH). IXHI AHTOHIMIYHi 3B'SI3KM He MOIIMPIOIOTHCS HA iHII
JeKCUYHI OAUHUILI. TyT BCTAaHOBIIOIOTh AaHTOHIMIYHI KOHTaKTH KIJTIbKOX CJIB.

Jlemo  iHIII ~ AHTOHIMIYHI  BIJIHOCHHHU  CIIOCTEPITalOThCS  MIXK
MOHOBapiaHTHMM iMeHHHKOM Silencio y ruido de palabras:

Los silbidos de las locomotoras perforaron el silencio.

Afuera se oia ruido, como si ya hubiera llegado la luz del dia.

[TogiOHO 10 CHUHOHIMIYHMX BIJHOCHUH, AHTOHIMIYHI 3B'SI3KH JIEKCHYHHUX
OJIMHULIb MOXYTb OyTH pi13HOOIYHMMHU. Hanpukian:

Fran se rio, pero luego pensé: Y yo, ¢lo aceptaria si él viniera, de
verdad, en serio, y dijera: Usted, ix deberia ser ministro? Aqui termino la
diversion.

[MTopisu.: " "Querido domingo”, dijo Reindl sonriendo amablemente,
"haz lo que quieras. Pero si lo haces mal, volarés.” El editor decidio tomarlo
como una broma...

B aHTOHIMIYHI 3B'I3KM MOXXYThb BCTyNaTH 1 MOJIBAaplaHTHI CJOBa 3a
CBOIMM OCHOBHHMMHU Bapiantamu. Takumu € mente y material:

Pero alli en el departamento superior no hay dibujantes ni pintores con
inclinacidn por lo sobrenatural, la naturaleza por si sola les basta...

VY Toit yac sIK OCHOBHHUH BapiaHT iMEHHHUKa eSPiritu o3Havae 34aTHICTh
JIOUHU MUCJIUTH, 11 pO3yM:

Queria iluminacidn, una vida en el espiritu.

3a MOXiAHUMU BapilaHTaMH BOHHM aHTOHIMIYHHX 3B'S3KIB HE MarOTh. Y
cioBa cultura e e Tpu MOXiIHI BapiaHTH:

1) «06po0biTOK, 0OPOOITOK IPYHTY», «po3BeneHHs pocaun» (la cultura
de la tierra, la cultura de las rosas);

2) «kynbrypa» (la cultura ucraniana);

3) «eKcruaHTalis, eKCrepruMEeHTAIbHUN METO BUPOIIYBaHHS TKAHHHU

11032 OpraHi3MOM», «po3BeeHHs OakTepii» (Un cultivo de bacterias).
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Sx MOXHa TEpeKOHAaTHCS Ha TPUKIAZaX, AHTOHIMIYHI BIJHOCHHH
OXOILTIOIOTh HE BCIO cdepy IMOeAHAHHS aHTOHIMIYHMX BaplaHTIB PI3HUX
nekceM. OcHOBHHIA BapiaHT ciioBa cultura He anToHiMiuHMM g0 nhaturaleza
IpU BUPAXEHHI PIBHSA Ta BUIY KYJIbTYPH OKPEMHUX HApOAHOCTEH, MEBHUX
ernox icTopii aroactea: la cultura antigua, la cultura oriental. (“... el declive de
la caballeria y de la cultura caballeresca condujo inevitablemente al declive de
la llamada lengua poética del alto aleman medio; Trabajamos hombro con
hombro con la clase obrera para un mayor florecimiento de la cultura
socialista...,”) kympTuBOBaHOI QopMH B Oyab-sIKii 00JACTi CTyNeHs
JIOCKOHAJIOCTI B OBOJOJIHHI uuM-HeOyawr (“cultura, a lo cual aqui se
desarrollaron los medios graficos de expresion. Tiene cultura”; “Es una
persona de cultura.. Puedes ir a los diferentes mundos del mundo (El es un
hombre de mundo”)).

Sk MOXKHa TIEpPEKOHATHCS Ha HABEACHUX MPUKIaAaX, IMEHHUK
naturaleza BcTymae B aHTOHIMIYHI BIJHOCHMHH 3a CBOIMH JIEKCHKO-
CEMAHTUYHUMU BapiaHTaMI/I 3 p13HI/IMI/I JICKCEMaMMU. OI[HaK € BHUIIAAKH, KOJIN
MEeBHI CJIOBA BCTAHOBIIOIOTH AHTOHIMIUHI KOHTAKTH OJIMH 3 OAHUM IO PSIY
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX BapiaHTiB. lle 0coOnmMBO mpuTamMaHHO aJisi SKICHUX
MPUKMETHUKIB. JlOCTaTHBO 3I1CTaBUTU: SUAVe — «M'SIKH, 10 MiJAA€EThCS
TUCKY, nedopmarnii» y duro — «TBepAuid, >KOPCTKUM, TPYXKHUHU, IO HE
N1AAA€ThCS TUCKY, edopmalii». BoHM BUKOPUCTOBYIOTHCS IIPU OIKUCI:

a) IPEJAMETIB IOMAITHbOTO BAKUTKY:

“... la brillante noche anterior al verano con el inquietante juego de la
luna y las sombras sobre el agua del lago, que se habia visto desde la
habitacion, desde la blanda cama.”;

“...nos sentamos en duras camas de campafia en la tienda”;

0) 'pyHTOBOI0 200 CHI>KHOT'O MTOKPHBY:

“¢Alguien ha oido alguna vez cémo el estiércol de vaca cae al suelo, a

una tierra blanda?”’:
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“...y en el fondo hay tierra muy dura”;

B) XapuOBHUX MPOIYKTIB:

“El pan esta tierno. El pan esta duro”.

OO6uBa MPUKMETHUKHU 3yCTPIYaIOThCS (32 OCHOBHMMHM BapiaHTaMH) y
HO€,ZLHaHHi 3 iMeHHI/IKaMI/I, 10 ITO3HAYAaKTh:

a) HEOpTaHIYHI PEUOBHHHU:

“El suelo era rocoso y las paredes estaban hechas de roca blanda”;

“Aqui...atravesado por las duras muelas de un molino”;

0) metamnu: hierro suave, hierro duro;

B) IEPEBO, ACPEB'IHI IPEIMETH:

“El armario, de madera blanda... fue seguramente obra de Max...

Para algunas construcciones sélo se puede utilizar madera dura”.

T) HWIKIpHU#, TPaB'SHUCTHH MOKPUB:

“Le tendid a Oskar una mano suave pero fuerte.

La mujer estaba palida y tenia manos delgadas y duras.

Saltas a la oscuridad y caes sobre la hierba suave y espesa.”;

“El autobus nos llevo por senderos salvajes de taiga, a través de altos
bosques de abedules y prados cubiertos de hierba dura y flores de color rojo
violaceo...”.

i npKMETHUKHM aHTOHIMIYHI 1 32 TIOX1THUMH JIEKCUKO-CEMaHTUIHUMU
BaplaHTaMH, HaIlpUKJIaJ, 3a BaplaHTOM «M'SIKUW, HEACKpaBUH, HEPI3KHUII»
(brillo suave, luz suave, colores suaves) i «pizkuii» (brillo duro, luz dura,
colores duros.); «M'skuif, MUJIO3BYYHHH, HEpI3KHi» 1 «rpyOyBaTHii» (VOZ
suave - voz dura) [9].

AHTOHIMIYHI BIJIHOCUHU BHUSIBJISIIOTECSA TYT HE TUIBKHA TIPH OIHCI
JIOJICBKOTO TOJIOCY, HOro M'sIkoro abo pi3koro TeMOpy, ajie TaKoX 1 MpHu
OIHKC1 M'SIKOTO YU TBEPJIOTO BUMOBH:

“Hablaba un alemén duro y sin acento...”.
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He Bcro cdepy moemHaHHsS OXOIUTIOIOTH AHTOHIMIYHI BIIHOCHMHHU 3a
BapiaHTaMHU «M'SIKHH, TeIUTAH, TOMIPHHI» 1 KCYBOPHUH, Pi3KHMA, XOJIOTHHI».

“Ahora era invierno, un dia suave, himedo, sin escarcha ni nieve...”;

“Invierno inimaginablemente duro... congelacion de tercer grado...
nieve hasta los brazos...”.

AHTOHIMIUHI BITHOCMHM 3a BKa3aHMMHU BaplaHTaMH MOIIMPIOIOTHCS
TaKOX Ha BCIO cepy CroydyBaHOCTI. BOHU BUSABISIOTHCS B CUTYAIlISAX, KOJIU
HIEThCS TIPO JIIOIMHY TIOIATIUBY, O€3BIILHY, JIaTiAHY, 1T030aBieHy TpyOoCTi 1
PI3KOCTI, 1, HABIAKH, PO KOPCTOKY JIIOJUHY, KPYTY BJady, HE 3JaTHY MITH HA
MOCTYTKH, TPYOy, Pi3Ky:

“Un hombre duro que no puede ser blando tampoco es apto para el
juego alli arriba”,

AHTOHIMIYHI BIJTHOCHMHHM BUSBISIIOTHCS 1 MPHU TOPIBHSHHI BapiaHTIB
HEPI3KUH, HECUJIBHUM» 1 «Pi3KUM, BaKKUM, OOJICHUII», KOJU HUIEThCS MPO
pyXH, iXHIO IHTEHCUBHICTb.

“Eva se par6 bajo la puerta... y le tendié la mano al joven visitante, con
un movimiento suave, sin prisa alguna”;

“Christian se levantd rapidamente y le dio un fuerte golpe al otro
hombre”.

Bapiant mnpuxkmeTrHuka suave - "M'SKdid, MOXWIMHA, MOJOTUN"
BUKOPUCTOBYETHCS MPHU onucl Janamadty, GopmMu npeamMeTiB:

... debajo el rio brillaba, y en sus suaves curvas los pueblos se
acurrucaban en un silencio de ensuefio.

YacoM JIEKCHKO-CEMaHTHUYHUU BapiaHT CJIOBa MO)Ke HaOyBaTH Y MOBI
AHTOHIMIYHOTO BXXMBaHHS [2].

[{ikaBo BiJ3HAYHUTH, 1110 Y JiekceMu leve € BapiaHT «caadko BUpaKEHHUH,
JIETKUWNY

“Pero al dia siguiente, cuando el enfado habia amainado un poco..”.
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Bapiant croBa leve xapakrepu3sye TyT HEPI3KHI MPOSB MMOYYTTS THIBY.
VY po3MOBHIi MOBI IPUKMETHHK |€Ve BKMBA€ETHCS ISl TO3HAYCHHS CHIIBHOTO
MOYYTTS:

“Para mi leve horror, vi que el andamio se separaba repentinamente de
la pared de la casa”.

OTxe, aHTOHIMIYHI BITHOCHMHHU OXOIUTIOIOTH SIK CHCTEMY MOBH, a M
MOBa. AHTOHIMIYHI BIJIHOCHHM CEMaHTUYHO IOJIIBAPIaHTHHUX JIEKCEM TaKOXK
BIJIPI3HAIOTHCS BEIIMKOIO PI3HOMAHITHICTIO (SIK MOYKHA OYJIO TIEpEKOHATHCS Ha
HABEJICHWX MPUKIANax 13 JITEpPAaTypHUX TBOPIB Ta CIOBHUKIB Cy4acHOI
ICIIAaHCHKOT MOBH) 1 MalOTh CKJIQTHHI, 0araTOCTOPOHHIH XapakTep.

HaBeneni (akTu mOKa3ywOTh, SK CKJIaJHI CEMaHTUYHI MPOLECH.
[IpoBoauTH pi3ki rpaHi MpPH CEMAHTHYHIM B3a€MOJIi 1HOJMI AY>KE€ BaXKKO.
[Toxi6HO 70 TOTO, K MEPEXOAH B MOHATTSAX MOCTYIOBI, YaCOM JIeJh BJIOBUMI,
TaK camMO MOCTYHNOBO 3MIHIOETbCSI CMHUCIIOBA CHPSIMOBAHICTh y CIIOBax 1

3MIHIOETHCA XapaKTep X CEMaHTUYHUX 3B'A3KIB.

2.2 3ac0o0M CTBOPEHHSI AHTOHIMIYHOCTI B 2/1' €KTUBHOMY CJIOBOTBOPI

VY iMeHHIM cdepi aHTOHIMIS TPEACTaBICHa HAWOUIBII MIUPOKO Yy
CJIOBOTBOP1 TNPUKMETHUKIB 1 cTajlla i I[1€i YaCTMHU MOBHU CYTTEBOIO
03HAKOIO, 1110 B1A3HAYAIOTH OaraTo JOCJITHHUKIB.

OmHuM 3 SCKpaBUX TPOSIBIB CHUCTEMHUX BIAHOCUH Yy JICKCHUIIl €
CIIBBITHOCHE TMPOTUCTABJICHHS JBOX 1 OUIbIIE CJIIB, TPOTWICKHHUX 3a
3arajJbHUM 1 HaWOIIBII ICTOTHUM IS X 3HAYECHHS CEMaHTUYHOIO O3HAKOIO.
Taki cioBa Ha3WBAIOTHCS JEKCMYHUMU aHTOHIMamu (Tp. anty — MpoOTH +
onyma — im's).

CmiBBIIHOCHUM TMPOTUCTABJICHHS HA3WBAETHCS TOMY, IO B MOAIOHI

BIJIHOCMHHM BCTYMNAalOTh JIMIIE CJIOBA, 0 3HAXOASATHCA B OJHIA 1 TIH JKe
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JICKCUYHIA Ta TpaMaTW4HIN (32 03HAKOKO BITHECEHOCTI M0 OMHI€l i Ti€l XK
YaCTHHU MTPOMOBH) MapaJUrMi, 110 MO3HAYAIOTh JIOT1YHO CyMICHI MOHATTS. B
OCHOBY 1X 31CTaBJICHHS MMOKJIQJEHO OJWH 1 TOW K€ 3araJIbHUiA 1 CYTTEBHMA IS
HUX O3HaKa. Tak, ceMaHTH4HO (i, TPUPOIHO, JIOTIYHO) CHIBBIIHOCHUMH €
CJIOBA, IO XapaKTepU3YIOTh PI3HOTO POy SIKICHI O3HAKH, HAIIPUKJIAA: Kpacy,
kouip, cmak Ta iH. (bello — feo, claro — oscuro, amargo — dulce); emorii (amor
— odio, alegria — tristeza, caricia — groseria); mOHATTS IPOCTOPY, Yacy (arriba
— abajo, el norte — el sur, hoy — mafana, el invierno — el verano); xist i cran
(cerrar - abrir, sonrojar - palido,) Ta 6araro iHIIHX.

CripaBkHI aHTOHIMH, SIK amigo - enemigo, buenos - malos e came
AHTHUIIOTAMH.

[Ipote TparusiroThCs ¥ CKJIQAHINI aHTOHIMIYHI BiAHOCHHHU. Taki X MuU
3HaxoauMO B aHToHIMax agridulce, dulce-salado. ¥ mpukmernukax x frio -
calido - caliente, seco - himedo - mojado, Tak camo sk i B miecmoBax de pie -
caminando - sentado - acostado, en silencio - gritando — hablando: Bci anToHIMI
MOB's13aH1 MK COOO}I0.

AHTOHIMIYHI 3B'A3KM NpPUTAMaHHI SK CEMaHTUYHO MOHOBApPIaHTHUM
CJIOBaM, 1 CEMaHTHYHO ITOiBapiaHTHUM JICKCUYHUM OTUHHUILIM. [Iprdomy 1HO I
CJIOBA, IO XApPaKTEPU3YIOThCSI aHTOHIMIYHUMH BIJHOCMHAMM, BKUBAIOTHCS B
oaHoMmy kouTekcti: “Estanislao... distribuyd elogios y reproches; Susanne
conocia todas las amistades y rivalidades en la clase, ... penso detenidamente a
que nifio se le permitia elogiar o culpar y cuando ...” [5].

B anTOHIMIYHI 3B'SI3KM MOXXYTh BCTYNaTd 1 MOJIIBapiaHTHI CJIOBa 3a
CBOIMH OCHOBHUMH BaplaHTaMu. TICHUHA B3a€EMO3B'SI30K AHTOHIMII 3
0araTo3HAYHICTIO IMIIKPECIIOE€ CUCTEMHICTh BITHOCHH JICKCUYHHUX OJMHHMIIb, 1X
B3a€MO3AJICKHICTh 1 B3a€MO3YMOBJICHICTh 3a 30€peKeHHS, MPOoTe, KOKHUM 13
SIBUIII CBOIX PO3PI3HIOBAIBLHUX (IH(epeHIliaTbHUX) O3HAK.

Jlo MOBHHX O3HAaK aHTOHIMIB, KPIM 3B'SI3KYy 3 MOJICEMI€I0 1 CIEM(IKOIO

CUHTarMaTUYHUX BIJHOCHH, BIJIHOCUTBCA PETYJSPHICTh I1X KOHTPACTYIOTh
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acoIllaTUBHUX 3B'SI3KIB, IHIIMMHU CJIOBaMH, 3rajJika TpPO OJHOTO YJICHA
AHTOHIMIYHOI Mapu MOXKE BUKIMKATH YSABIEHHS mpo iHmoro. Hasusarouw,
HaIpHUKIIaJ], TaKi BJAaCTUBOCTI JIIOJCHKOTO Xapakrepy, sk la bondad, la sutileza,
la sensibilidad, To¥, XxTOo roBOpuUTH 1 cCilyXae, MOXKe 3ICTaBUTH iX i3
nporuiexaumu — la malicia, la mala educacion, la crueldad.

CrnoBa-aHTOHIMH, K 1 CHHOHIMIUHI CJIOBa, HEPIIKO YTBOPIOIOTH Y MOBI Ta
MOBJIGHHSI ~TPyOH  OJIMHUIIb, CEMAHTUYHO OJM3BKUX 32  (PyHKIIEIO
npoTUCTaBIIeHHS. [IOHATTS PO aHTOHIM BUHUKAE JIUIIE B TOMY BHUIAJIKY, KOJIA
ICHye HE MEHIIE JIBOX CEMaHTUYHO CIIBBIJIHOCHUX CJIB, MPOTUJICKHHUX 3a
3HAYCHHSIM.

OTxe, aHTOHIMU (SIK 1 CHMHOHIMH) ICHYIOTh SIK MIHIMYM I[OHapHO.
Hepinko xokHe 3 1BoX (1 OLIbIlIE) CEMAaHTUYHO MPOTUCTABJICHUX CIIB, Y CBOIO
4yepry, Ma€ CUHOHIMH, sIKi ¥ yTBOPIOIOTH PSIIU OJAMHHUIIb, CHHOHIMIYHUX (IO
BEPTHUKAJI1) Ta aHTOHIMIYHUX (110 TOPU3OHTAJIL) MiK COOOI0, HATIPUKIIA;

La ola: pesada - débil

luz fuerte

fuerte - débil i T. 1.;

El afio: futuro - paso

paso a paso - anterior

futuro - yendo a t. d. [7].

Takum ynHOM, /1Ba (1 OUIbLIE) OJM3bKI 32 3HAYEHHSM CJI0BA YTBOPIOIOTh
AHTOHIMIYHUN P,

[TomykoBuii 3amuT O€3 3amepedeHHs JaB y cepeanbomy 88%
KOHCTPYKIIIHHO-CYMICHMX BXO/KeHb (3aramom 22382). Cepen KOPITyCHHUX
NpUKIAAIB 13 3amepedeHHsIM 84% Oynu CyMICHI 3 KOHCTPYKIIIEIO (3arajiom
1642 Bumanku). Ili 3HAXigKK BBaXKaNWCS BAaroMHM JOKa30M 3aKpIIJICHHS
KOHCTPYKIIIi 3 IMEHHUKAaMH YOJIOBIYOTO POJIYy OJHHUHM. 3 aHaJI3y KOPIyCy

MOXHa 3pOOWMTHM BHCHOBOK, IO TiI KOHCTPYKIli, SIKI HE CYMICHI 3
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KOHCTPYKITI€I0, MalOTh HOMIHAJIbHI HAMOBHIOBAYl CJIOTA SIK MiAMET pEUCHHS
(mopiBHsMTE IpUKIan 4).

(4) “¢La prensa asociada? Pregunto a quién le importa un guardia civil.

A nadie, y muerto menos”. (2602546)

YacToTa jexceM BIIHOCUTHCS 1O a0COIIOTHOT YaCTOTH €JIEMEHTIB

Tpoxu BumMA BIACOTOK TOKEHIB, CYMICHUX 3 KOHCTPYKIUEIO
(mpubnu3no 4%), BUHUK y 3aKpIIJICHHI 1CTIAHCHKOTO BapiaHTa KOHCTPYKIT
0e3 3anepeueHHs. L{e Takoxk OyJs10 MATBEPIKEHO BUIIOO YaCTOTOIO MAapKEPiB
BXOJI’KEHb (27376 0e3 3anepedeHHs NpoTu 2365 BXOHKEHb 13 3aIIEPEUCHHSM).
[TomrykoBi 3amuTH MOKa3alu SBHY IMepeBary KOHCTPYKIli B TpeTiil ocoOi
OJIHMHU Ta TENEPIIHbOMY Yaci 0e3 3anepeueHHs, 110 MOKHA IHTEPIPETyBaTH
SK TPOTOTUITHY peai3alliio KOHCTPYKIIMHOT 17T1I0MHU.

Komnoxkariinuii/po3noaiibHuii aHamiz 3a jpomomoror Sketch Engine
3a0€e3Me4rB TOYHY KUIBKICHY Ta SKICHY OLIIHKY HOMIHAJIbHUX 3alIOBHIOBAYiB
CJIOTIB.

TakuMm 4MHOM, MOUIYKOBUH 3anuT <importa un + N> gaB 239 pi3Hux
3aIOBHIOBAYIB CJIOTIB, CYMICHHX 13 IIA0JIOHOM.

V¥ Construction Grammar MMPOKUNA [ialla30H 3aMOBHIOBAYIB CJIOTIB
BBKAETHCS TAPaMETPOM, KOPUCHUM JUIS OI[IHKU CTYTEHS MPOTyKTUBHOCTI Ta
cxematu3ailli KoHCTpyKiii. [IpogyKTHBHICTh «BUMIPIOETHCS B KOHTEKCTI
KOHCTPYKIi, 100 BU3HAYMTH, CKUJIBKH PI3HUX MPEAMETIB 3yCTPIUAETHCA B
PI3HUX CXEMaTUYHHX CJIOTaX KOHCTPYKIIID» 1 TICHO OB’ sI3aHa 3 YMOBHICTIO.

HesBaxatoun Ha BeTMKE PO3MAITTs HAMOBHIOBAUIB CJIOTIB, Y IXHbOMY
JIEKCUYHOMY 3HA4Y€HHI MOJKHAa BUSIBUTH TMEBHY 3aKOHOMIPHICTh, SIKa MOXE
OyTH pe3yabTaTOM aHAJIOTIYHUX PO3IIUPEHB 13 TPOTOTUIIOBUX HATIOBHIOBAYIB
(HampuKJIaa, comino «KyMiH», PEpPin0 «oripok», Pit0 «CBHUCTOK» TOIIIO).
IMEHHUKH 4OJIOBIYOTO POy KOHCTPYKIIIi MO3HAYAIOTh:

3 TOYKM 30pYy MOBIIIB, HIKYEMH1 a00 HEMTOBHOI[IHHI MIPEAMETH:
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-npiOHI 200, 3 TOYKH 30py MOBIISA, HIDKYl (PYKTH, POCIUHH, 3€pHA,
crenii Ta 3maku: bledo («amapaHT»), comino («KyMmin»), clavo («rBo3auka),
pepino («oripok»), pimiento («mepenby»), rabano («pemauckay), higo
(«1HKHPY).

-HaIiBXMPHI MaJoliHHi icnaHchki MoHeru (ardite, chavo, maravedi,
pepion).

TabyiioBaHl 00’€KTH B CEKCyalbHIA a0 CKaToJOTiuHIM cdepi, sKi
MPEACTABIAIOTH AUChEMir0: cojon («sidme»), carajo («kim»), huevo («kymsa»),
testiculo («sedko»). 3 miadasHol TOYKU 30py PETICTP MOKE BAPIFOBATUCS BiJ
BYJIBT'ApHOTO, SIK Y (2.), 10 po3MOBHOTO, 5IK ¥ (1.).

“No mire, aqui lo que pasa es otra cosa: al PP le importa un higo el
deficit sanitario de Canarias”. (7167124)

“Lo que pasoé ayer en las bolsas europeas me importa un ardite, y lo que
pase mafiana y pasado marana lo mismo”. (28824861)

“Pero esto a un periodista le importa un cojon de raton. Células
cancerigena tenemos todos un montéon a lo largo de nuestra vida [...]".
(11163591)

3 TOUYKH 30py JOMOBigada, METaQOPUIYHO-CUMBOJIIYHE BUKOPUCTAHHS
HIKYEeMHHMX OO €KTIB y»€ OyJi0 3acCBITUEHO JATUHCHKOIO MOBOK Katysiom,
Xo4a IITb0BOI0 cheporo Oylia HE «BIACYTHICTh 1HTEpECY», a «MarepiajbHa
HIKYEMHICTHY». Y 1IbOMy KOHTeKCTI Pyena Pyenma mnocuiaBcs Ha 1#oro
BUKOPHCTAHHS B JICSIKUX POMAHCHKHX MOBaX, TaKWX K cTapoicmaHchka. Tak,
no kinns 12 cromitrs ['oHcano ae bepceo BUKOPHUCTOBYBAB Taki BHpasH, SIK
tiesto («kBITKOBUIT TOPIIKK») 1 Migaja («XTIOHUI KMHHY).

[Tomryku B xoprryci esTenTen18 mokazanu, 1o MpOTOTUIIAMU IMEHHUX
CJIOT-3aITOBHEHb 1CMAHChKOT KOHCTPYKIIHHOI imioMu 3 importar Oymu Taxi:
bledo («amapant»; 5456 BumankiB), COMIN0 («kymiH»; 2961), pimiento
(«mepenb»; 2661), pito («cBuctok»; 1939), pepino («oripok»; 1544), rabano

(«penucka»; 1349), huevo («site»; 727), cuerno («pir»; 287) i cacahuete
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(«apaxicy; 124). Iami HamoBHIOBadYi CJIOTIB YOJIOBIUOTO POMY 3 MEHIIOIO
gactororo: higo («imxkupy»; 80), cojon («kyms»; 80), pomo («mwiix mixan; 35),
apice («itora»; 34), demonio («musBom»; 28). BimbIIicTh HAIOBHIOBAYiB
CIIOTIB 13 yacToToro moHaa 60 3adikcoBaHO y MOCHIKEHUX (pa3eoTOTIIHIX
CIIOBHMKAX fK JIEKCHMKAJTI30BaHI 1JIOMH 31 3HAYEHHSM «HIYOTO» ¥
CIIBBIIHOIICHHI 3 Ji€CIOBOM importar.

AHaJl3 YOJIOBIYMX 1 JKIHOYMX 3allOBHIOBAYiB I1a3iB MPHUBIB J0 IyXKe
PI3HUX PE3yJbTaTiB, 10 BIUTMHYJIO SK Ha MPOIYKTHUBHICTh, TaK 1 Ha MIIHICTb
KOHCTPYKIIii. 3 aHaIi3y HAlIOBHIOBAYiB YOJIOBIUMUX CJIOTIB MOXHA 3pOOUTHU TPU
OCHOBHI BUCHOBKH.

Pi3HOMaHITHICTh HAMOBHIOBAYIB YOJIOBIYOrO0 POJY 3 YaCTOTOIO MOHA
100 6yna BigHOCHO 0OMexeHoto (mutie 10 imennukiB). [lepmri 10 mpoToTuris
3alOBHIOBAYiB CJIOTIB CKJanu 88% Bia 3araiabHOi KUIBKOCTI €K3EMIUISPIB
koHCTpyKIii (21 260 13 24 024 Bumnankip). Ile AOCIIIKEHHS MiAKPECITUIO
TPYJHOIIl  TMPOBEASCHHS TOHKOI MEXl MDK  <JICKCHKaJIi30BaHUMM»
KOHCTPYKIISIMH (...)

[cHyBaB KOHTMHYYM MDK JEKCHUKaJII30BAHUMHU KOHCTPYKIISIMUA a0o
KOHCTPYKIIISIMU, 3alTUCAaHUMHU B JIEKCUKOTpadiuHUX pecypcax (HampuKIa,
importar un bledo a alg., importar un comino a alg., importar un rabano a
alg.), Ta npuMipHMKamMH 3 HH3bKOYACTOTHHMMH 3allOBHIOBAYaMH CJIOTIB,
TakuMH sIK apice («BepimHa»; 34 BHUMAIKH), 4opi3o («rocTpa CBUHSIYA
KoBOacay; 12), ajo («gacHHKY»; 3).

JiaTomiuHi 0cOOIUBOCTI MO0 crienu(ivHOi aMepuKaHChKO1 diiopu Ta
dayHu, a TakoK TaOyMoOBaH1 CJIOBa 3 CEKCyallbHOI cepu BigoOpaxkanucs B
HAMOBHIOBAaYax CJIOTIB i3 HAMEHIIIO YacTOTOIO JCKCEMHM: HAIPUKIad, PICO
(«gomoBiunii crarreBuit opran»; 35 BumankiB) 3 Ilepy, BomiBii Ta Ymii.
HaromicTh y 3ragaHux BHIIE 3allOBHIOBaYax 3 SBWIKHCS TEPMIHU 31
CTaHIapTHOT MOBH, BJIACTHBI SIK €BPONEHCHKOMY, TaK 1

1CTIaHOAMEPUKAHCHKOMY PI3HOBHIAM.
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[lixaBo, IO IIe 3aII03MYEHI CJIOBA: CJIOBA, SIKI € 3arajJbHHMU B JIESIKHX
PI3HOBHJIaX 4Yepe3 KOHTAaKT 3 IHIIMMU MOBAMH Ta 3yCTPIYAIOTHCS JIMIIE
nepudepiitHo cepen CIOT-3aloBHIOBAYIB, Hanpukian egg (9) 3 aHrmiichKoi,
catzo (5)/cazzo (5) 3 iramiiiceka, a BypcT «koBOaca» (1) 3 HiMelbKoi, mepri
JIB1 OXOAATh BiJI apr€HTUHCHKOTO PI3HOBU/TY 1CTIAHCHKOI.

deHOMEH HHM3bKOYACTOTHUX HAIMOBHIOBAYIB CJIOTIB € pPe3yIbTaTOM
aHAJIOTTYHUX PO3IIMPEHb HAa OCHOBI MPOAYKTHUBHUX KJIAcTEepiB, TAKUX SIK
«MAJICHBKI1 TUTOITN.

[TomrykoBuit 3amut <importa un + S> naB 66 ranakcis (BKIr09ar0un 41
JemMy), Kl TO3HAYAIOTh:

-npibHi abo0 Hik4eMHI MmIogu: grano («3epuoy»), datil («dinik»),
calabacin («kabadok»), poroto («06i6»);

3rigHo 3 Ziem & Lasch, kigpKicTh TramakciB IPEICTaBisS€ 1HIEKC
OPOAYKTUBHOCTI Ta HapaMmMeTp 3aKpiUIEHHA. 3a UM  KpUTEpieM
BHUCOKOIIPOJYKTUBHOIO MOXHA BB@XAaTH ICHAHCBKY KOHCTPYKIIIO 3
IMEHHUKaMH YO0JOBIYOrO pojay. ['pailiiuBuil KpeaTMB B OCHOBHOMY OYB
BUSIBIICHUH y HAIOBHIOBAYaX CIIOTIB 3 HU3HKOIO YAaCTOTOIO Ta OAHOPA30BUMHU
Bunaakamu. lle sBUIEe 3HAYHO IMIJBHUINYBAJIO CTYIIHb EKCIIPECUBHOCTI
IHCTaHIi#, IK-OT y HalOBHIOBAYi MPpopi3iB COjON de raton («KybKay).

[cnanchka KOHCTpYKIIiHA i7loMa TaKOX J03BOJISIE BUKOPHUCTOBYBATH
IMEHHUKHM >KIHOYOrO poay B iMeHHOMY Micii. OTxe, icHye numie 5717
KOHCTPYKIIMHO-CYMICHUX €K3EeMIUIAPIB 3 IMEHHMKaMHU >KIHOYOrO pPOAY, aje
24024 3 1MEHHHMKaMHU 4YOJIOBIYOro poay. lle MokHa I1HTEpmpeTyBaTH SK
MOpGOJIOTIYHY TepeBary 1CaHChbKO1 KOHCTPYKIIMHOI 110MU I IMEHHUKIB
YOJIOBIYOTO POSLY.

[HcTanii 3 IMEHHUKAMM >KIHOYOTO pOJy NiAJIATaloTh TUM CaMUM
CEMAaHTUYHUM OOMEXKEHHSM, IO ¥ IMEHHUKM 4OoJoBidoro poxay. Jeski
NOXOJATh 13 craTeBoi chepu: gonada («seuko»); IHIN € TEPMIHAMHU IS

npiOHKMX a0o0, 3 TOUYKHU 30pYy MOBIIS, MaIUX (PPYKTiB, TBAPUH a00 MPEIMETIB:



29

mandarina («Manmapun»), castafia («kamran»), vaina («00oJIOHKaY),
mandioca («maniok»), berenjena («Oakiaxkan»), alga («MopchKka Kamycray),
patata («kxapromuri»), ensalada («camar»), guinda («BumHs»), lenteja
(«coueBuIsT»), paja («cosoma»), anchoa («andoycy»), iguana («iryaHay),
ameba («ameba»), sandalia («cammam»), alpargata («rydenbka»), flauta
(«metiTar):

“Pues no, realmente me importa una génada si Google y el mundo
entero se entera de que he afanado—y usado luego en mi casa—los pecadillos

cosméticos de mi paso por ese hotel”. (19214308)

BuchoBku 10 po3ainy 2

OTXe, aHTOHIMU — 1€ B3a€EMOMPOTUJICKHI 32 3HAYCHHSIM HOMIHATHBHI
OJMHUIIL MOBH, SIKI CIyXaTb JJIs TIO3HAYEHHS B3AEMOIPOTHIICKHUX
OJTHOCYTHICHHUX SIBUILl OO'€KTMBHOI pEaJbHOCTI. AHTOHIMIS MOB'SI3y€ MOBHI
OJTMHUIII 3 POTUJICKHUM 3HAYEHHSM Ta BJIACTUBA BCIM MPUPOIHUM MOBAM.

Tox, aHTOHIMAMHM HA3WBAIOTLCSA CJIOBA, MPOTHJICKHI 32 3HAYCHHSM.
31aTHICTh YTBOPUTH AHTOHIMIYHI TIapd MAarTh CJOBa, IO MO3HAYAIOTh
TIOHSATTS CHIBBIIHOCHI B MPOCTOPI, Y Yaci abo 3a sKiCTI0, HampuKiIaa: arriba -

abajo, temprano - tarde, bueno - malo.
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BUCHOBKH

VY BHCHOBKY TMOJa€MO3AKIIIOUYECHHS, OCHOBHI 3 SIKMX 3BOJASTBHCS [0
HACTYTHOTO:

- AHTOHIMH — II¢ B3a€EMOINPOTHUJICKHI 32 3HAYCHHSIM HOMIHATHBHI
OJIMHUIII MOBH, SKI CIyXaThb JUIs TIO3HAYEHHS B3a€EMOIPOTHIICKHUX
OJTHOCYTHICHHX SIBUII O0'€KTUBHOI pPEaTbHOCTI.

- AHTOHIMIS TOB'SI3y€ MOBH1 OJWHHUIII 13 MPOTUJICKHUM 3HAUYCHHSIM Ta
BJIACTHBA BCIM MPUPOTHUM MOBAM.

- Ilix cnOBOTBOPUOIO AHTOHIMIEID CIIIJI PO3YMITH BITHOCUHHM MiX
PI3HUMH OJMHUISIMU CIIOBOTBIPHOT CUCTEMHU, MK OKPEMUMHU CIIOBOTBIPHUMU
3aco0aMM Ta MOJIENIIMH, MK MOXIJTHUM Ta MOTUBYIOUUM, a TaKOX 3/IaTHICTh
YTBOPIOBATH CJIOBA 3 MPOTHJICKHUM 3HAUYCHHSIM JIO BXKE€ ICHYIOUMX JICKCUYHHUX
OJIMHUIIb BiJI OCHOB IIMX CJIIB 3a JJOTIOMOT'OI0 MEBHUX a(ikCiB a00 yTBOPEHHS
AHTOHIMIYHMX Iap B1J] OCHOB OJIHI€T i TI€i XK CJIOBA.

- 3 mormsiay GhopMalIbHO-CTPYKTYPHUX O3HAK PO3PI3HSIOTH JBI OCHOBHI
IPyIH CHIB-aHTOHIMIB: PI3HOKOPEHEBI T4 OJTHOKOPEHEBI.

- Po3ymiHHS  CTPYKTYpHHX Ta CEMAaHTHYHHX  MOXKJIMBOCTEH
AHTOHIMIYHHMX OIIO3MII T03BOJISIE HAMOLIBIN MPABUIBLHO Ta PAIIOHATBHO
BUKOPUCTOBYBAaTM MOBHI AaHTOHIMH y MOBi, oOupatu 1HQOPMATUBHO
HaW3HAuHINI 3 HUX. | 1€ € BaKIMWBOI XapaKTEPHOI O3HAKOK TBOPUYOTO

BUKOPHUCTAHHS JIEKCUYHOTO 0AararcTsa 1CMaHChbKOT MOBH.
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